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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készulék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A hatso panel hémérsékletének elviseléséhez a készliléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

A készilék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyeb
uszé alkalmatossagon.

A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd moge.

MAGYAR 3



Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezerl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6zélapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeltleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendl csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
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2.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Legyen évatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez
felforrésodhat.

A polctartok eltavolitdsahoz elszér a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell Iatni megszakitd eszk6zokkel.

FIGYELEM: Kizardlag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata
balesetet okozhat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

* A késziilék alkatrészei feszlltség alatt

2.1 Uzembe helyezés alinak. A késziiléket batorban helyezze el,

hogy megelbzze veszélyes részeinek

/\ FIGYELMEZTETES! megérintését.

A készliléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

* A késziléket azonos magassagu
készilékek vagy egységek mellett

helyezze el.

- Tavolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. | © Ne telepitse a keszlléket ajté mellé vagy
« Ne helyezzen lizembe, és ne is ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajtd
hasznaljon sériilt készfjléket. vagy ablak kinyitasaval leverje a forro

- Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe fézGedenyt a keszllekrél.
helyezési Gtmutatéban foglaltakat. + Szereljen fel egy stabilizalé eszkézt a

* Akészilék nehéz, ezért legyen kesztilek megbillenésének
kortltekinté a mozgatasakor. Mindig megakadalyozasara. Olvassa el az
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart »Uzembe helyezes” c. szakaszt.

labbelit.
Soha ne huzza a késziiléket a
fogantydjanal fogva. ,
A konyhai készillék hazanak és a fiilkének | | /I\ FIGYELMEZTETES!

2.2 Elektromos csatlakoztatas

megfelelé méretlinek kell lennitk. Tiiz- és aramiitésveszély.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi

készuléktdl és egységtol. * Minden elektromos csatlakoztatast,
A készlléket az izembe helyezési szakképzett villanyszerelének kell
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos elvégeznie.

helyre telepitse. * A készuléket kotelezé foldelni.
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Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Mindig megfelel6en felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznéljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kiildndsen akkor, ha a
készlilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
koénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugoét hozza.

A készlilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarolag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és vedérelét.

Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetéve teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

« Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

* Korlltekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
leveg6 tavozhat a késziilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne haszndlja a készliléket munka- vagy
tarolofeliletként.

* Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fozofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a késziilék gyartéja masként nem
rendelkezik.

« Csak a gyarto altal a késziilékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

* Mindig tartositasra jovahagyott Givegeket
és beféttesiivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

T(iz- és robbanasveszély!

« A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktdél tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

* A nagyon forrd olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

* Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6é hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tiizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérilés- és egésveszely.
Aramiités veszélye.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.
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* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:
— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sitéterének
aljara.




— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék sutéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készililékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sitéshez. A gyimoélcsok leve maradando
foltokat ejthet.

* Ne helyezzen forr6 f6zéedényt a
kezel6panelre.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadek.

» Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
fé6z6edényt a készllékre. A készulék
felllete megserilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

* Az Ontottvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérdilt alju
edények megkarcolhatjak az tvegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a f6zoéfellleten odébb szeretné
helyezni 8ket.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e a készulék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sitdajtod sérilt Uveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

» Legyen ovatos, amikor az ajtot leszereli a
készilékrél. Az ajté nehéz!

* A készulékben maradt zsir vagy étel tiizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kendével. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

*  Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
haszndl, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

« A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mososzerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

A FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

» A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a késziléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

3.1 A késziilék elhelyezése

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogato
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kozelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idével karosithatjak az
oldalpanel festékeét.

Szabadon allo készulékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy

két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokeért tekintse meg a tablazatot.

L ——
——— -
Al —

Minimalis tavolsagok

Méretek mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600

3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

A késziilék aljan talalhato kis labak
beadllitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

Allitsa be a helyes magassagot és terilletet a
készUlék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatiot.

@

Méretek mm .. . L o
Ugyeljen arra, hogy a készilék mogotti

A 400 feltlet sima legyen.

B 650 Fel kell szerelnie a billenésgatlot. Ha nem

c 150 szereli be, akkor megbillenhet a készlilék.

3.2 Miiszaki adatok

Feszlltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Késziilékbesorolasi osztaly 1
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Az On késziilékén az alabbi képen lathato
szimbdélum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.




A késziilék fels6 feluletétdl lefelé
szamitva B - 343 mm-re és a készllék
oldalatél A - 67 mm-es tavolsagra, a
tartén Iévo kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlot. Csavarozza szilard
anyagba vagy alkalmazzon (fali)
megerdsitést.

—

2. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon

talalhato. Emelje meg a készilék elejét,
és helyezze a készliléket a szekrények
kozotti tér kozepére. Ha a

konyhaszekrények kézotti tér nagysaga

meghaladja a késziilék szélességét,
akkor a készllék kdzépre allitasahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben médosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készilék
szélességét, akkor a készllék kdzépre
allitasahoz maodositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készUlék haldzati csatlakozokabel és
dugasz nélkil kerul szallitasra. A
csatlakozdkapocs a hatsé panel mogott
talalhato.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt csatlakoztatja a készulék
tapkabelét a kivezetéshez, mérje meg az
épllet elektromos halézataban a fazisok
kozotti feszlltséget. Ezutan olvassa el a
készllék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekdtéshez. A l1épések ilyen
sorrendben valé elvégzésével
kikiiszobolhetdk az izembe helyezési
hibak és a készulék elektromos
alkatrészeinek karosodasa.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalandé
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

1 3x4,0 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?

MAGYAR



/\ FIGYELMEZTETES!

A hal6zati kabel nem érintkezhet a
késziléknek az abran arnyékolva jelzett
részeével.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

4.2 Fozofeliilet elrendezése

é
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Féz6lapok gombjai
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbolum
H&mérséklet gombja

Elektronikus programkapcsold
Sutéfunkciok gombja

B Fatsbetét

Lampa

Bl Ventilator

El Polctartd, eltavolithato

Polcpozicidk

F&z6z6na, 1200 W

Goézkivezetés - szama és helye a
modelltél fliggden valtozhat

Féz6zona, 1800 W
F6z6zona, 1200 W
Maradékhé visszajelzé
B Féz6z6na, 1800 W



5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziiléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbal,
és a kivehet6 polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a [ funkciét Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikddni a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a (¥ funkcict, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.A funkcio
maximalis hémérséklete 210 °C. Hagyja a
késziiléket 15 perc idétartamig mikodni.

4. Allitsa be a[@) funkcist, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikodni
a készuléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készuléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetiikbe.

6. FOZOLAP — NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6z6nak leirasa

A f6z6zo6nak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan mikddnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémérsékleti
fokozatnak megfeleléen.

5.2 Az 6ra bedllitasa

A suté mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készlléket az elektromos haldézatra
csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen,

illetve ha az éra nincs beadllitva, a @
szimbdélum villogni kezd.

A + vagy —_ gombot nyomja meg a pontos
idd beadllitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzé pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az idé modositasa

@

A pontos id6 nem moddosithatd, ha a
funkciok barmelyike miikodik.

Nyomja meg tébbszdr a @ gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitasahoz olvassa el az ,1d6
bedllitasa” c. szakaszt.

6.2 Az elektromos f6z6z6na

Szimbé- Funkcioé
lum
0 Kikapcsolt pozicié
§ Melegen tartas
1-9 Hofokbeallitasok
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A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
slitési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zoénat.

A kivalasztott f6z6zéna szabalyozégombjat
forgassa el a megfelel6 héfokbeallitasra.

A fézési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

6.3 Az egyszeri f6z6zéna
hasznalata

Az egyszer( f6z6zonak hasznalatahoz
forgassa a megfelelé gombot a kévetkezd
helyzetek egyikébe:1-9.

®

Az 1-3 h6mérsékleti fokozatok esetén a
f6z6zbdna piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

®

A zéna maximalis teljesitménnyel
mikodik, ha a hémérsékleti fokozatot
atallitia az . 8 vagy 9.

6.4 Maradékhd visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a visszajelzd lathato, a maradékhd
miatt égési sériilés veszélye all fenn.

Ha egy f6z6zdna forro, a visszajelzd
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
késziléket levalasztjak a halozati
feszultsegrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos z6nakat hasznalja, az
adott zonat azonban nem,

» forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zdnara,

« afbézdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zo6na visszajelzdje eltlinik, amikor a
f6z6zo6na lehdilt.

7. FOZOLAP - TIPPEK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

A slitési eredmény a f6z6edény anyagatdl
fugg

@

A keramia f6z6lapon ne hasznaljon olyan
f6z6edényeket, pl. 6ntéttvas
serpenydket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremik van. Ezek
maradandoan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fé6z6lap fellletét.

®

A féz6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz8lapra helyezi azokat.

12 MAGYAR

@

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia fellilet elszinez6dését
valthatjak ki.

Az energiatakarékossag és a féz6lap helyes
miikddése érdekében a f6z6edény aljanak
megfelel6 minimalis atmérével kell



rendelkeznie (amely legalabb akkora, mint a
fé6z6z6na atmérdje).

7.2 Egyszeriisitett f6zési utmutaté

.
< =3

L/

|_»

O

@

A tablazatban szerepl6 adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Lttt

X

v

Hoéfokbeallitds Hasznalja az alabbiakhoz: 1dé Tippek
(perc)
§ Fétt ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fedét a f6z6edényre.
-1 :
i szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.
ladé, zselatin olvasztasa.

2 Koénnyl omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedbvel lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zoldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

6-7 Kiméletes sités: bécsi szelet, borju szikség Szlikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, hispogacsa, kol-  szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés sliltek), burgonya bé olajban

slitése.

8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a

fé6z6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.
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A fellleten talalhato kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodését.

A f6z6lap felliletének tisztitasahoz
hasznaljon megfeleld tisztitdszert.
Mindig hasznaljon tvegfellletl
féz6lapokhoz ajanlott kaparét. A kaparot
csak kiegészité eszkozként hasznalja az
Uveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az Uvegfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

8.2 A f6zdblap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mUianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a

9. SUTO - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 A siité be-/kikapcsolasa

1. A funkcié kivalasztasahoz forgassa el a

sutéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz

forgassa el a hémérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a sité miikddésekor kapcsol be.

A sitévilagitas bekapcsol, ha a sltéfunkcidk
barmelyike mikddik. A kivalasztott
hémeérséklet megtartasahoz a fités be- és
kikapcsol. A sttélampa visszajelz6je ennek
megfeleléen ki- és bekapcsol.

®

A fGtés nélkuli funkcioknal nincs szlikség
a hémérséklet beallitasara.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a

sttéfunkciok gombjat és a hdmérséklet-
szabalyzot kikapcsolt allasba.

A lampa kikapcsol, ha a gombok kikapcsolt
allasban vannak.

14 MAGYAR

cukortartalmu ételeket, maskilonben a
szennyez8dés karosithatja a fé6zélapot. Az
égesi serilés megelbzésére
koriltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az livegkeramia fellletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellileten.

« Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgydrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcold
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6zd6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval torélje szarazra a fé6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinezddés
eltavolitasa: hasznaljon sitéporbdl és
citromlébdl vagy ecetbdl dsszeallitott
keveréket.

9.2 Biztonsagi termosztat

A siité nem megfeleld hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a siitd biztonsagi
hékapcsoloval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémérséklet csdkkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

9.3 Sutéfunkciok

0 Kikapcsolt pozicio
A suté ki van kapcsolva.

Siitélampa
A sltélampa bekapcsolasa siitéfunkcio haszna-
lata nélkdl.

Hagyomanyos siités
Egy sltészinten torténd sitéshez, valamint por-
koléshez.

O o

Alsé siités
Ropogés alju siitemények készitéséhez és étel
tartésitasahoz.




Légkeveréses siités e BBAQ rackFunkcio/

Tobbféle étel egyszerre torténd sitése azonos —— Infrasiités

fézési hdmérsékleten, egynél tébb polcmagas- Etel grillezéséhez vagy BBQ rack piritasahoz
sagon anélkil, hogy az egyik atvenné a masik egy polcszinten. Hus és zoldség grillezése BBQ
izét. rack hasznalataval. /

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas sltéséhez egy polcszinten. Csében
sUtéshez és piritashoz.

Hoélégbefuvas, nagy héfok

Sutés egyszerre legfeljebb két polcszinten, illet-
ve aszalas. 20 - 40 °C-kal alacsonyabbra allitsa
be a hémérsékletet, mint Hagyomanyos sités ()] Pizza funkcio

esetén. = Ha a sutének az egyik szintjén szeretné sitni
az ételt, és jol megpiritani, illetve ropogdssa
tenni az also rétegét.

lf‘ Konvekcids levegé (nedves)

¢ A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az dkologiai ] Kiolvasztas
kialakitasra vonatkozé kévetelményeknek ( EU Etel kiolvasztasa. A felolvasztas idétartama a
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati fagyasztott étel méretétdl és mennyiségétdl
maodszerek az alabbi szabvanyoknak megfe- fugg.
leléen: IEC/EN 60350-1.
A slt6ajtét sutés kdzben be kell csukni, hogy a
funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a sutd
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mukodjon.
A funkci6 hasznalatakor a sitétér hémérséklete
eltérhet a beallitott h6mérséklettél. A fiitési tel-
jesitmény lecsdkkenhet. Az energiatakarékos-
sagra vonatkozé altalanos javaslatokért olvassa
el az ,Energiahatékonysag” fejezet Energiata-
karékossag c. szakaszat.
A funkciot arra tervezték, hogy energiat takarit-
son meg a fézés soran. F6zési utmutatasokért
olvassa el a ,Hasznos tanacsok és javaslatok”
cimi fejezetet, Konvekcids levegd (nedves).

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Kijelz6 A. Orafunkciok

B. Timer
A °
|
o W M) g
A R0 o
I
-— e’ -
s |
10.2 Gombok
Gomb Funkcio Megnevezés
—_ MINUSZ Az id6 beallitasahoz.
@ ORA Az 6ra funkcié beallitasa.
+ PLUSZ Az id6 beallitasahoz.

MAGYAR
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10.3 Orafunkciok tablazata

Orafunkcié Alkalmazas
@ PONTOS IDO A pontos id6 beallitdsahoz, médositasahoz vagy ellenérzéséhez.
(=Y IDOTARTAM A sité mikodési idejének beallitasa.
Q PERCSZAMLALO Visszaszamlalasi idd beallitasa. Ez a funkcid nincs hatéassal a siité miiks-
désére. A sutd kikapcsolt allapotaban is barmikor beallithatja a PERC-
SZAMLALO funkcidt.

10.4 Az IDOTARTAM beallitasa

1.

Allitsa be a sttéfunkciét és a
hémérsékletet.

Nyomja meg tébbszor a D gombot, amig

al2l szimbolum villogni nem kezd.
Az IDOTARTAM beallitdsahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.

A kijelzon P! jelenik meg.

4,

Befejezéskor a 1=l visszajelz6 villog, és
hangjelzés hallhato. A készilék
automatikusan kikapcsol.

A hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzé gombot.

10.5 A PERCSZAMLALDO beallitasa

1.

Nyomja meg tébbszoér a @) gombot, amig
a Q szimbolum villogni nem kezd.

2. A szikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy —_ gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a Percszamlalo

funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhat6. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombijat és a
hémérséklet-szabalyzét.

10.6 Az o6ra funkciok torlése

Nyomja meg tébbszér a O gombot, amig
a megfeleld funkcio visszajelzdje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az ora funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltinik.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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11.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél fliggéen kaphaté tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kddot a
késziilékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
l6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A kis bemélyedések novelik a biztonsagot és
védelmet nyuljtanak délés ellen. Ezek az
eszkdzok a megbillenést is



megakadalyozzak. A polc korlli perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsiszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctart6 vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a sitd belsejének
hatuljahoz.

=

\

Ha a talca lejtds, helyezze a sutétér hatséd
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepeg6 folyadékok
OsszegyUjtéséhez.

11.2 A BBQ rack behelyezése

/\ FIGYELMEZTETES!

Legyen 6vatos, amikor a készlet nyarsat
hasznalja. Elesek. Sérulésveszély all
fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

A BBQ rack eltavolitasakor hasznaljon
sutbkesztylit. A racs, a hajtomd, a
nyarsak és a grill forré lehet. Egés
veszélye all fenn.

/\ VIGYAZAT!

A sutéssel kapcsolatos tanacsokért
olvassa el a ,Sitd — Tanacsok és tippek”
c. fejezetet.

- moowy

Keret

Hajtoma

Tepsiben

Nyarstamaszto

Nyars (1 hosszu és 4 révid)

Csusztassa a tepsit a keretbe oldalt.

Helyezze be a hajtomivet a hatsé nagy
nyilasba.

Helyezze be a nyarstartét az ellils6
keskeny nyilasba.

Szurja az ételt a nyarsakra a nyars
fogantyuja és a nyars hegyéhez kozeli
jelolések kézé. Ugyeljen arra, hogy az
étel ne érjen hozza a szomszédos
nyarsak ételdarabjaihoz. Ez
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befolyasolhatja a forgast.

<2

5. Helyezze be a nyarsakat a hajtom
medfelel6 furataiba, és helyezze a
forgdényars fogantydjanak hornyat az
ellls6 nyarstartdba. A hosszu nyarsat a
jobb oldali elsd lyukba kell beszerelni
(lasd a képet).

6. Nyissa ki a st6 ajtajat.
7. Helyezze be a BBQ rack elemet alulrdl
szamitva a 3. polcszintre, és nyomja be
teljesen.
¢

8. Ha valami elakad, kissé forgassa el a
nyarsat jobbrél, hogy illeszkedjen a motor
tengelyéhez, majd nyomja meg ujra.

@

Az ajté becsukasa el6tt ellendrizze,
hogy a BBQ rack megfeleléen van-e
behelyezve.

9. Csukja be a siit6 ajtajat.

10. Forgassa a sutéfunkciok gombjat a BBQ
rack funkciéra, és allitsa a hémérséklet-
szabalyozé gombot maximum allasba.

11. Ellendrizze, hogy a nyarsak forognak-e.

12. Amikor az étel elkésziilt, forgassa a
sutéfunkciok és a hdmérséklet
szabalyozégombijait kikapcsolt allasba.
Viseljen sitékesztylt

13. Nyissa résnyire az ajtét, hogy a g6z
tavozhasson.

Ha a g6z tavozott, nyissa ki teljesen az ajtét.

Ovatosan vegye ki a BBQ rackelemet

sutébdl, majd tavolitsa el a nyarsakat a

tartobol. A racs forrd, ezért kérjiik, gondoljon

a fellletek védelmére ott, ahova helyezi a

racsot.

12. SUTO - TANACSOK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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®

A tablazatban szereplé hémérsékleti
értékek és sutési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. Ezek a
receptektdl, valamint a felhasznalt
OsszetevOk mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

12.1 KonvekdésIevegé(nedves)ﬁﬂ

Etelek

Hémér- 1do6 (perc)
séklet

Tartozékok

(°C)
Kenyér és pizza
Péksiitemény 190 25-30 sltétalca vagy mély tepsi
Zsemle 200 40 - 45 sutétalca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza 350 g 190 25-35 Huzalpolc
Siitemény siité talcan
Piskotatekercs 180 20-30 sutétalca vagy mély tepsi
Csokoladés sutemény 180 35-45 sUtétalca vagy mély tepsi
Siités siitéformaban
Szufflé 210 35-45 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 tortaforma racson
Piskotatészta 150 35-45 tortastité forma huzalpolcon
Hal
Hal tasakokban 300 g 180 25-35 sltétalca vagy mély tepsi
Egész hal 200 g 180 25-35 sutétalca vagy mély tepsi
Halfilé 300 g 180 30-40 Pizzaserpeny6 racson
Hus
Hus tasakban 250 g 200 35-45 sitétalca vagy mély tepsi
Nyarson silt hus 500 g 200 30-40 sUtétalca vagy mély tepsi
Aprésiitemény siitése
Cookie (amerikai csokis 170 25-35 sUtétalca vagy mély tepsi
keksz)
Habcsék 170 40-50 sUtétalca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 sutétalca vagy mély tepsi
Sos aproslitemény 160 25-35 sitétalca vagy mély tepsi

MAGYAR

19



Etelek Homér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio

(°C)
Aprositemény omlos tész- 140 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
tabol
Gyumolcslepény 170 20-30 2 sUtétalca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zoldségek tasak- 200 20-30 2 sUtétalca vagy mély tepsi
ban 400 g
Omlett 200 30-40 2 Pizzaserpenyd racson
Zoldségek talcan 700 g 190 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
12.2 BBQ rack
Etelek Mennyiség (g) Gomb helyzete / 1d6 (perc) Polcpozi-

1) Hoémérséklet (°C) cio

Shish Tawook 200 - 250 max 15-25 3
Kofta 100 - 130 max 10-20 3
Grillezett kebab 100 - 130 max 15-25 3
Bajor kolbaszok 200 - 220 max 15-25 3
Picanha 200 - 250 max 10-20 3
Bacon 160 - 180 max 15-25 3
Olasz kolbaszok 220 - 240 max 20-30 3
Zoldséges kebab 130 - 150 max 10-20 3
Tintahalkebab 130 - 150 max 15-25 3
Polipkebab 130 - 150 max 10-20 3
Gyumolcskebab 130 - 150 max 10-20 3

1) Egy nyarsra javasolt mennyiség. Egyenletesen oszlassa el az ételt a nyars teljes hosszaban, és ellendrizze,
hogy a mennyiség nem okoz-e forgasi problémakat.

12.3 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkci6 Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio

Aproésitemény, 16 db/ Hagyomanyos si- 160 Sité talca 3 20-30

tepsi tés

Aprositemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 Suté talca 3 20-30

tepsi tés
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Etelek Funkcié Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio
Aprositemény, 16 db/ Hélégbefuvas, 160 St talca 1+3 30-40
tepsi nagy héfok
Almaspite (2 sltéforma, Hagyomanyos si- 190 Huzalpolc 1 65-75
atméré: 20 cm, atlésan el-  tés
helyezve)
Almaspite (2 sltéforma, Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70-80
atméré: 20 cm, atlosan el- tés
helyezve)
Piskotatészta (zsiradék Hagyomanyos siu- 180 Huzalpolc 2 20-30
nélkal) tés
Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35
nélkal) tés
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefuvas, 170 Huzalpolc 1+3 30-40
nélkal) nagy héfok
Linzer / omlds tésztak Hagyomanyos si- 140 Siito talca 3 15-30
tés
Linzer / omlés tésztak Légkeveréses si- 140 St talca 3 20-30
tés
Linzer / omlés tésztak Hélégbeflvas, 140 St talca 1+3 15-30
nagy héfok
Piritos1) Infrasiités 230 Huzalpolc 3 3-5
Marhahts hamburgerz) Infrasiités 250 huzalpolc vagy mély 3 15-20
tepsi egyik oldal;
10 - 15 ma-
sik oldal

1) Melegitse el6 a sutét 5 percig.
2) Melegitse el6 a suitét 10 percig.

13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A sitd elejét meleg vizes és enyhe
tisztitoszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfelliletek tisztitasat specialis
tisztitoszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a sutd belsejét. A lerakodott zsir vagy egyéb

ételmaradék tlizet okozhat. A veszély
mértéke nagyobb a grillezd edény esetében.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatogépben tisztitani.

A makacs szennyez&déseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sitbtisztitd szerrel
tisztitsa meg.

A teflonbevonatu tartozékokat ne tisztitsa
surold hatasu tisztitdszerekkel vagy éles
targyakkal.
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13.2 A BBQ rack tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
tartozékot.

2. Huzza el a polctarto hatuljat az oldalfaltél,

majd vegye ki.

/\ FIGYELMEZTETES!

Legyen Gvatos a nyarsak tisztitasakor.
Elesek. Sérllésveszély all fenn.

1. Szerelje szét a kovetkez6t: BBQ rack.

2. Tisztitas el6tt aztassa a tartozékot
szappanos vizbe.

3. Tisztitsa meg a BBQ rack
komponenseket szivaccsal, vagy
hasznaljon puha sortéjl surolokefét a
maradvanyok eltavolitasahoz.

A hajtébmd, a nyarsak és a nyarstarto

mosogatogépben is tisztithato.

13.3 Rozsdamentes acél vagy
aluminium suték

A slit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal térélje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suté fellletét. A
sutd kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

13.4 A polctartok

A siitd tisztitdsahoz vegye ki a polctartokat.

Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes
sorrend betartasaval szerelje vissza.

13.5 A siité liveglapjainak le- és
felszerelése

A tisztitashoz a bels6 tveglapok
eltavolithatdk. Az liveglapok szama
modellenként valtozik.

/\ FIGYELMEZTETES!

A sutd ajtajat résnyire hagyja nyitva a
tisztitasi munka soran. Ha teljesen
kinyitja, akkor véletlen becsukodhat, és
sérllést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne haszndlja a késziiléket az tUveglapok
nélkal.

/\ VIGYAZAT!

Legyen 6vatos, amikor kiveszi a
polctartokat.

1. Nyissa ki az ajtot korulbelil 30°-os

szdgbe. Az ajté onmagatdl megall az
enyhén nyitott helyzetben.

1. Huzza el a polctarto eliils6 részét az
oldalfaltol.
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2. Tartsa meg két oldalon az ajto felsé

szélénél 1évo ajtoszegeélyt (B), majd
nyomja befelé, hogy elengedjen a kapocs
témitése.




3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az Uveglapokat, a
siitéajtd megprobal becsukodni.

4. Tartsa meg az ajt6 lveglapjait egyenként
a fels® széllknél fogva, és felfele huzza
ki 6ket.

5. Tisztitsa meg az uveglapokat
mosoészeres vizzel. Ovatosan térélje
szarazra az liveglapot.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az

Uveglapokat és a sut6ajtot a helyére.

Ismételje meg forditott sorrendben a fenti

|épéseket. El6szor a kisebb lapot helyezze

vissza, majd a nagyobbat.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a belsé (iveglapot
megfeleléen helyezze be a helyére.

13.6 A fidk

A taroldéfiok a sitotér alatt talalhato.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen ételt a fiokba.

14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tartson a fikban gyulékony targyakat,
példaul tisztitdszerek, mianyag zacskok,
sutdkeszty(k, papir, tisztitdszerek,
aeroszolok, mianyag targyak. A sitd
hasznalatakor a fiok felforrésodhat.
Tlzveszély all fenn.

A siitd alatti fiok tisztitas céljabol kivehetd.
A fiok kivétele:

1. Utkdzésig huzza ki a fidkot.

2. Emelje meg kissé a fiokot, hogy a
fiokvezeték szdgében felfelé lehessen
emelni.

A fiok visszahelyezéséhez forditott

sorrendben kdvesse az eljarast.

13.7 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a
sité lehdil.

2. Huzza ki a sutét a halozati aljzatbol.

3. Tegyen egy kendét a sutétér aljara.

A hatso sutévilagitas

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
Uvegburajat.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300
°C-ig hoall6 izzéra.

4. Sczerelje fel az livegburat.
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14.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsolni.

A készllék nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készlilék megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos hal6zathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tébbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy lizemeltet-
ni a fézélapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Ujra a f6zblapot, és 10 ma-
sodpercen belll allitsa be a héfokot.

Nem kezd vilagitani a maradékhé
visszajelzé.

A fé6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak rovid ideje Gzemel.

Ha a f6z6zéna elég ideig mikodott,
és mar forronak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A sité nem melegszik fel.

A sit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a suit6t.

Ab szlikséges beallitdsok nincsenek
bedllitva.

Ellenérizze, hogy a beallitasok he-
lyesek-e.

Az 6ra nincs beallitva.

Allitsa be az 6rat.

A ldampa nem mikodik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sutétérben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
sttében.

A sités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a stt6ben.

Tul hosszu idébe telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szllnek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Sziikség esetén modositsa a hé-
mérsékletet. Kbvesse a felhasznaléi
kézikdnyv utasitasait.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tortént.

Allitsa vissza az orat.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet-
ni a sttét. Hangjelzés hallhato, és a
kijelzén ,400” felirat lathato.

A sitét nem megfeleléen csatlakoz-
tatta az elektromos halézathoz.

Ellenérizze, hogy a sité jol van-e
csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz (lasd a bekétési rajzot, ha
van).

14.2 A szerviz szamara sziikséges

adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a

sutéteér ellilsé keretén talalhato.
el az adattablat a késziilék stutéterének

keretérol.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

Ne tavolitsa

15. ENERGIAHATEKONYSAG
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15.1 Termékinformacié a fé6zdélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité LKR540267X

Fézdblap tipusa Szabadon all6 tlizhely f6z6lappal

F6z6z6ndk szama 4

Fltési technolégia  Sugarzdelemes flitéegység

Kor alaku f6z6z6- Bal hatsé 14.0 cm
nak atméréje (J) Jobb hatsé 18.0 cm
Jobb elsd 14.0 cm
Bal elsé 18.0 cm
Energiafogyasztds Bal hatso 181.8 Whikg
fé6z6zonanként (EC  Jobb hatso 182.1 Wh/kg
electric cooking) Jobb elsé 181.8 Whikg
Bal els6 182.1 Whikg
F6z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 182.0 Wh/kg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 2. rész: F6z6lapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.

15.2 F6z6lap — Energiatakarékossag | « A f6zéedény aljanak atmérdje legyen
ugyanakkora. mint a f6z6z6na atmérdgje.
* Akisebb f6z6edényt a kisebb f6z6zdnara

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

helyezze.
* Viz melegitésekor csak a szlikséges * Af6zbedényt a f6z6zéna kdzepére
vizmennyiséget hasznalja. helyezze.
* Lehet6ség szerint mindig tegyen fed6t a * A maradékhét hasznalja az étel melegen
féz6edényre. tartdsahoz vagy felolvasztasahoz.

* Az edényeket még azel6tt helyezze ra a
fé6z6zbdnara, hogy azt bekapcsolna.

15.3 Termékismertetd és termékismertet6 lap az EU siitére vonatkozo
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
Modellazonosité LKR540267X 943005713
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sités
mellett

0,84 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod
mellett

0,75 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

571
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A sité fajtéja

Szabadon allé tlizhely a belsejében siitével

Témeg

42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

15.4 Siité — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotdmitést, és Ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tikréz6d6 sutéformakat és taroléedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a siitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznélja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hémérsékletét a minimum értékre. A
készlilékben levd maradékhé tovabb folytatja
a sltést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levegd (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Késziilék — napi
hasznalat” fejezet Sttéfunkcidk cimi
szakaszat.

15.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmddban

0.8W

A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi-

malis idé

20 perc

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cf.\l) kovetkezé jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A &
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
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dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
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expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Doar o persoana calificata trebuie sa instaleze acest aparat
Si sa inlocuiasca cablul.

Acest aparat trebuie conectat la o sursa de curent cu un
cablu de tip HO5VV-F pentru a rezista la temperatura
panoului din spate.

Acest aparat este destinat utilizarii la o altitudine maxima de
2000 m deasupra nivelului marii.

Acest aparat nu este conceput pentru a fi utilizate pe nave,
barci sau ambarcatiuni.

Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative pentru a
evita supraincalzirea.

Nu instalati aparatul pe o platforma.
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Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune cu ajutorul unui
cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.
Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de gatire.
Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura ignifuga sau
un capac.

ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe
suprafetele de gatit.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata usa de sticla sau sticla capacelor cu
balama ale plitei deoarece acestea pot zgaria suprafata,
ceea ce poate conduce la spargerea sticlei.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se
pot infierbanta.

AVERTISMENT: Daca suprafata este crapata, opriti
aparatul pentru a evita riscul de electrocutare. In cazul in
care aparatul este conectat direct la sursa de alimentare
folosind cutia de conexiuni, scoateti siguranta pentru a
deconecta aparatul de la sursa de curent. In ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.

Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

Intrerupetl alimentarea cu electricitate inainte de a efectua
operatiile de intretinere.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.
 In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

* Aveti grija cand atingeti sertarul de depozitare. Se poate

incinge.

+ Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

» Mijloacele de deconectare trebuie incluse in cablajul fix in
conformitate cu reglementarile privind cablarea.

« AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor
opritoare neadecvate poate produce accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata trebuie sa

instaleze acest aparat.

. Tndepérta'gi toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

+ Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Nu trageti aparatul de méner.

+ Cabinetul din bucatarie si spatiul
disponibil trebuie sa fie de dimensiuni
adecvate.
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Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Componentele aparatului sunt sub
tensiune. Incastrati aparatul in mobilier
pentru a impiedica atingerea
componentelor periculoase.

Laturile aparatului trebuie sa ramana
langa alte aparate sau unitati cu aceeasi
naltime.

Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe
aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

Montati mijloace de stabilizare pentru a
impiedica inclinarea aparatului. Consultati
capitolul Instalarea.



2.2 Conexiunea electrica

2.3 Utilizarea

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

+ Toate conexiunile electrice sa fie realizate
de un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

* Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

+ Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

* Inchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

/\ AVERTISMENT!

Risc de vatamare si arsuri.

Risc de electrocutare.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

« Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Se poate degaja aer fierbinte.

» Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

* Nu utilizati folie de aluminiu sau alte
materiale intre suprafata de gatit si vas,
cu exceptia cazului in care producatorul
acestui aparat specifica altfel.

 Utilizati doar accesorii recomandate de
producator pentru acest aparat.

« Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate in scopuri de conservare.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si explozie.

» Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite, pot
elibera vapori inflamabili. Nu apropiati
flacari sau obiecte ncalzite de grasimi si
uleiuri cand gatiti.

* Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte i
elibereaza pot sa se aprinda spontan.

» Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai
mici decét uleiul care este utilizat pentru
prima data.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse Tn aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
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alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau

decolorarea emailului:

— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente in
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

Decolorarea emailului sau a otelului

inoxidabil nu are niciun efect asupra

functionarii aparatului.

Folositi o cratita adanca pentru prajiturile

insiropate. Sucurile de fructe lasa pete

care pot fi permanente.

Nu tineti vase de gatit fierbinti pe panoul

de comanda.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot lichidul

din vas.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa

obiecte sau vase sa cada pe aparat.

Suprafata se poate deteriora.

Nu activati zonele de gatit cu vase goale

sau fara vase.

Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu

fundul deteriorat pot produce zgarieturi.

Ridicati intotdeauna aceste obiecte cand

trebuie sa le mutati pe suprafata de gatit.

2.4 intretinerea si curitarea

» Aveti grija atunci cand Tndepartati usa
aparatului. Usa este greal

* Resturile de grasimi sau de alimente din
aparat pot duce la aparitia unui incendiu.

« Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o lavetd moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

« Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalaj.

* Nu curatati emailul catalitic (daca este
cazul) cu nici un tip de detergent.

2.5 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

Tnainte de a realiza operatii de intretinere,
dezactivati aparatul.

Scoateti stecherul din priza.

Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul de spargere a panourilor de sticla.
Tnlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca acestea sunt deteriorate. Contactati
Centrul de service autorizat.

32 ROMANA

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

» Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.7 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.



» Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

3. INSTALAREA

/N\ AVERTISMENT!

» Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-.

Clasa aparatului 1
Consultati capitolele privind siguranta.
. Dimensiuni mm
3.1 Amplasarea aparatului
inaltime 858
@ Latime 500
Nu instalati aragazul in apropierea Adancime 600

chiuvetei sau in apropierea dulapului cu
chiuveta. Umiditatea / picaturile de apa
pot patrunde intre panoul lateral si dulap
si in timp pot deteriora vopseaua
panoului lateral.

Puteti instala aparatul electrocasnic de sine
statator cu dulapuri pe una sau doua laturi si
n colt.

Pentru distantele minime pentru montare,
verificati masa.

L ———
I
/
A —

Distantele minime

Dimensiuni mm
A 400
B 650
Cc 150

3.2 Date tehnice

Tensiunea electrica 230V

Frecventa 50 - 60 Hz

3.3 Aducerea la nivel a aparatului

Pentru a aduce suprafata superioara a
aparatului la acelasi nivel cu celelalte
suprafete, utilizati picioarele din partea
inferioara a aparatului.

3.4 Protectie anti-inclinare

Setati Tnaltimea si zona corecta pentru
aparat Tnainte de a fixa protectia anti-
inclinare.

/\ ATENTIE!
Asigurati-va ca ati montat protectia anti-
inclinare la Tnaltimea corecta.

@

Verificati daca suprafata din spatele
aparatului este neteda.

Trebuie sa montati protectia anti-inclinare.
Daca nu o montati, aparatul se poate inclina.

Aparatul dvs. are simbolul afisat in imagine
(daca este cazul) pentru a va reaminti sa
montati protectia anti-inclinare.
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1. Monteaza protectia anti-inclinare B - 343
mm mai jos fata de suprafata superioara
a aparatului si la A - 67 mm fata de latura
aparatului in orificiul circular pe un colier.
Fixeaza-l cu suruburi in materialul solid
sau foloseste un sistem de consolidare
adecvat (perete).

—

2. Orificiul se gaseste pe partea stanga din
spatele aparatului. Ridicati partea din fata
a aparatului si puneti-l in mijlocul spatiului
dintre dulapuri. Daca distanta dintre
dulapurile de bucatarie este mai mare
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decét latimea aparatului, trebuie sa
reglati distantele laterale pentru a centra
aparatul.

@

Daca ati modificat dimensiunile
aragazului, trebuie sa aliniati corect
dispozitivul anti-rasturnare.

/\ ATENTIE!

Daca distanta dintre dulapurile de

bucatarie este mai mare decét latimea
aparatului, trebuie sa reglati distantele
laterale Tn functie de centrul aparatului.

3.5 Instalatia electrica

/\ AVERTISMENT!

Producatorul nu este responsabil daca
nu respectati masurile de siguranta
descrise 1n capitolele privind Siguranta.

Acest aparat este livrat fara stecar sau cablu
de alimentare electrica. Borna de conectare
este amplasata in spatele panoului din spate.

/\ AVERTISMENT!

Tnainte de a conecta cablul de alimentare
la terminal, masurati tensiunea dintre
fazele retelei locuintei. Dupa aceea,
consultati eticheta de conectare din
spatele aparatului pentru a utiliza
instalatia electrica corecta. Urmarea
acestor pasi impiedica erorile de
instalare si deteriorarea componentelor
electrice ale aparatului.

Tipurile de cabluri aplicabile pentru
diferite faze:

Faza Dimensiune minima
cablu

1 3x4,0 mm?

3 cu impamantare 5x1,5 mm?

/\ AVERTISMENT!

Cablul de alimentare electrica nu trebuie
sa atinga partea aparatului hasurata in
imaginea ilustrata.




4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentare generala

180 mm

140 mm

Butoane de selectare pentru plita
Indicator / simbol pentru temperatura
Buton de selectare pentru temperatura
Dispozitiv de programare electronic

Buton de selectare pentru functiile
cuptorului

A Element de incalzire

Bec

Bl Ventilator

El Suport pentru raft, detasabil
Pozitii raft

Zona de gatire 1200 W

Orificiu pentru abur - numarul si
pozitionarea depinde de model

Zona de gatire 1800 W
Zona de gatire 1200 W
Indicator de calduréa reziduala
@ Zona de gatire 1800 W
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5. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera Tn timpul preincalzirii.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.

2. Setati functia =. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 1 h.

3. Seteaza functia [F. seteaza temperatura
maxima. Temperatura maxima pentru
aceasta functie este de 210 °C. Lasa
aparatul sa functioneze timp de 15 min.

4. Seteaza functia [@. seteaza temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

5. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o
lavet& din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

7. Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

6. PLITA - UTILIZARE ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Descrierea zonelor de gatit

Zonele de gatit sunt dotate cu termostat si
functioneaza intermitent (se opresc si
repornesc) in functie de nivelul de caldura
ales.
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5.2 Setarea orei

Trebuie sa setati ora inainte de a pune in
functiune cuptorul.

D se aprinde intermitent cand conectati
aparatul la reteaua electrica, cand a fost o
pana de curent sau cand cronometrul nu este
setat.

Pentru a seta ora corecta apasati + sau—.
Dupa aproximativ cinci secunde, indicatorul
pentru ora inceteaza aprinderea intermitenta,
iar afisajul indica ora setata.

5.3 Modificarea orei

@

Nu puteti modifica timpul daca ruleaza
oricare dintre functii.

Apasati @ in mod repetat pana cand
indicatorul pentru functia Timp se aprinde
intermitent.

Pentru a seta o noua ora, consultati ,Setarea
orei”.

6.2 Nivel de caldura

Simboluri Functie
0 Pozitia oprit
§ Mentine cald
1-9 Setari incalzire




Folositi caldura reziduala pentru a reduce
consumul de energie. Dezactivati zona
de gatire cu aproximativ 5 - 10 minute
inainte de finalizarea procesului de
gatire.

Rotiti butonul de selectare pentru zona de
gatire selectata la nivelul de caldura necesar.
Pentru a finaliza procesul de gatire, rotiti
butonul in pozitia oprit.

6.3 Utilizarea zonei de gatit simple

Pentru a utiliza o zona de gatire simpla, rotiti
butonul corespunzator la una dintre
urmatoarele pozitii: 1-9.

®

Pentru nivelurile de caldura 1-3, zona
ramane rosie pentru circa 2-3 secunde i
apoi se dezactiveaza.

®

Zona functioneaza la nivelul sdu maxim
de putere dupa ce setati nivelul de
caldura la 8 sau 9.

6.4 Indicator de caldura reziduala

/\ AVERTISMENT!

Cat timp indicatorul este vizibil, exista
riscul de arsuri din cauza caldurii
reziduale.

Indicatorul apare cand o zona de gatire este
fierbinte, insa acesta nu functioneaza daca
alimentarea cu curent este intrerupta.

Este posibil sa apara si indicatorul:

« pentru zonele de gatit invecinate chiar
daca nu le utilizati,

« cand vasul fierbinte este pus pe zona de
gatit rece,

« cand plita este dezactivata, dar zona de
gatit este inca fierbinte.

Indicatorul dispare cand zona de gatit s-a
racit.

7. PLITA - RECOMANDARI S| SUGESTII

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

7.1 Vase de gatit

Rezultatele gatirii depind de materialul de
gatit

®

Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plata posibil.
Asigurati-va ca bazele vaselor sunt
curate si uscate Tnainte de a le pune pe
suprafata plitei.

@

Nu utilizati vase pe plita ceramica cu
baza cu muchii sau margini ascutite, de
ex. vase din fonta. Acestea ar putea
zgaria sau deteriora permanent suprafata
plitei.

@

Vasele din otel emailat sau cu fund din
aluminiu sau cupru pot cauza
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

Pentru a economisi energie si pentru a
asigura functionarea corecta a plitei, partea
inferioara a vasului trebuie sa aiba un
diametru minim adecvat (cel putin la fel ca si
diametrul zonei).
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7.2 Ghid de gatit simplificat

M e N
S = S = @
Nttt/ 1111114 Datele din tabel au doar caracter
x ' orientativ.
Nivelul de cal-  Utilizati pentru: Durata  Recomandari
dura (min)
§ 1 Pastrati mancarea gatita calda. daca este  Puneti un capac pe vas.

—_— necesar

1-2 Sos olandez, topit: unt, ciocolata, gela- 5 - 25 Amestecati din cand in cand.
tina.

2 Solidificare: omlete pufoase, oua coap- 10 - 40 Gatire cu capacul pus.
te.

2-3 Fierberea inabusita a orezului si a 25-50 Adaugati minim de doua ori mai mult
mancarurilor care contin lapte, incalzi- lichid decat orez, amestecati la juma-
rea alimentelor preparate. tatea procedurii mancarurile care

contin lapte.

3-4 Tnébusi;i legumele, pestele, carnea. 20-45 Adaugati cateva linguri de apa. Verifi-
cati cantitatea de apa in timpul proce-
sului.

4-5 Gatiti la abur cartofii si alte legume. 20-60 Acoperiti baza vasului cu 1-2 cm de
apa. Verificati nivelul de apa in timpul
procesului. Tineti capacul pe vas.

4-5 Gatiti cantitati mai mari de alimente, 60 - 150 Pana la 3 | de lichid plus ingrediente.
tocane si supe.

6-7 Prajire delicata: escalop, cordon bleu daca este Tntoarcet,i cand este necesar.
de vitel, snitele, chiftele, carnati, ficat, necesar
roux, oua, clatite, gogosi.

7-8 Crochete de cartofi, muschiulet, friptu- 5-15 Tntoarceti cand este necesar.
ri.

9 Fierbeti apa, gatiti paste, prajiti carnea la suprafata (gulas, friptura inabusita, cartofi la friteu-

z3).

8. PLITA - INGRIJIRE S| CURATARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

8.1 Informatii cu caracter general

» Curatati plita dupa fiecare utilizare.
» Utilizati intotdeauna vase cu baza curata.
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Zgarieturile sau petele inchise la culoare
de pe suprafata plitei nu au niciun efect
asupra functionarii plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Utilizati intotdeauna o racleta
recomandata pentru plitele cu suprafata
de sticla. Utilizati racleta numai ca
instrument suplimentar pentru curatarea




sticlei dupa procedura standard de
curatare.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati cutite sau alte instrumente
metalice ascutite pentru a curata
suprafata de sticla.

8.2 Curatarea plitei
+ Scoateti imediat: plasticul topit, folia de

plastic, zaharul si alimentele cu zahar, in

caz contrar mizeria poate deteriora plita.

9. CUPTOR - UTILIZARE ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Pornirea si oprirea cuptorului

1. Roteste butonul de selectare pentru
functiile cuptorului pentru a selecta
functia cuptorului.

2. Rotiti butonul de selectare pentru

temperatura pentru a alege temperatura.

Becul se aprinde atunci cand cuptorul
functioneaza.

Becul se aprinde daca oricare dintre functiile
cuptorului este activa. Incélzirea porneste si

se opreste pentru a mentine temperatura

selectata. Indicatorul luminos al cuptorului se

aprinde si se stinge corespunzator.

@ RN

Pentru functiile fara incalzire nu este
necesara setarea temperaturii.

3. Opriti cuptorul, rotiti butoanele de
selectare pentru functiile cuptorului si
temperatura la pozitia oprit.

Becul se stinge cand butoanele sunt in

pozitia oprit.

9.2 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze

supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni

acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care intrerupe alimentarea cu
curent. In momentul in care temperatura

Aveti grija sa nu va ardeti. Folositi o
racleta speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de pe
suprafata.

+ Indepartati cand plita s-a ricit suficient:
depuneri de calcar, pete de apa, pete de
grasime, decolorari metalice stralucitoare.
Curatati plita cu o lavetd umeda si un
detergent ne-abraziv. Dupa curatare,
stergeti plita cu o laveta moale.

» Indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi un amestec de praf de
copt si suc de laméaie sau otet.

scade, cuptorul porneste din nou in mod
automat.

9.3 Functiile cuptorului

Pozitia oprit
Cuptorul este oprit.

Becul cuptorului
Pentru a aprinde becul fara nicio functie de ga-
tit.

Pentru a coace si frige alimentele pe o singura
pozitie a raftului.

incalzire jos
Pentru a coace prajituri crocante la baza si pen-
tru a conserva alimentele.

Gatire cu aer cald

Pentru a frige sau coace alimente cu aceeasi
temperatura de gatire pe mai mult de o pozitie
a raftului, fara transfer de aroma.

0
£
| incalzire sus si jos
.
=

Aer cald cu ventilatie
Pentru coacerea simultana pe maxim doua po-
zitii ale raftului si pentru uscarea alimentelor.
Seteaza temperatura cu 20 - 40 °C mai jos de-
cat pentru .incalzire sus si jos
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[v]

Aer cald umed

Aceasta functie a fost folosita pentru conforma-
rea cu clasa de eficienta energetica si cerintele
de ecodesign (in conformitate cu EU 65/2014 si
EU 66/2014). Teste conforme cu: IEC/EN
60350-1.

Usa cuptorului trebuie Tnchisa pe durata gatirii
pentru a nu intrerupe functia si pentru a asigura
functionarea cuptorului cu cea mai ridicata efi-
cienta energetica posibila.

Atunci cand folositi aceasta functie, temperatu-
ra din cavitate poate fi diferita de temperatura
setata. Nivelul de caldura poate fi redus. Pentru
recomandari generale cu privire la economia de
energie consultati capitolul ,Eficienta energeti-
ca", Economia de energie.

Aceasta functie este conceputa sa economi-
seasca energia in timpul gatitului. Pentru in-
structiuni de gatit consultati capitolul ,Informatii
si sfaturi”, Aer cald umed.

BBQ rackFunctie/

—— Gatire intensiva

Pentru frigerea la gratar sau frigerea alimente-
lor folosind BBQ rack pe o pozitie a raftului.
Pentru frigerea la gratar a carnii si legumelor fo-
losind BBQ rack. /

Pentru a frige bucati mari de carne sau pasare
cu os pe o pozitie a raftului. Pentru gratinare si
rumenire.

(%] Functie Pizza

= Pentru coacerea pe un singur raft a mancaruri-
lor care necesita o rumenire mai intensa si ba-
za crocanta.

] Decongelare

Pentru decongelare. Timpul necesar deconge-
|arii depinde de cantitatea si marimea prepara-
telor congelate.

10. CUPTOR - FUNCTIILE CEASULUI

10.1 Afisaj

A. Functiile ceasului

B. Timer
A °
I
) gum A u g
A R0 o
I
-— = - —-
ol |
10.2 Butoane
Buton Functie Descriere
—_ MINUS Pentru a seta ora.
@ CEAS Pentru a seta o functie a ceasului.
PLUS Pentru a seta ora.

+

10.3 Tabelul cu Functiile ceasului

Functia ceas

Aplicatie

(_D TIMPUL

Pentru a seta, modifica sau verifica ora curenta.

(BN} DURATA

Pentru a seta durata de functionare a cuptorului.

40 ROMANA



Functia ceas Aplicatie

Q CRONOMETRU

Pentru a seta timpul pentru numaratoarea inversa. Aceasta functie nu are
nicio influenta asupra functionarii cuptorului. Puteti seta CRONOMETRU

oricand, chiar daca cuptorul este oprit.

10.4 Setarea functiei DURATA

1. Setati o functie a cuptorului si
temperatura.

2. Apasati O in mod repetat pana cand e
incepe sa clipeasca.

3. Apasati + sau — pentru a seta timpul
pentru DURATA.

Afisajul indica =1,

4. Laincheierea duratei, 2! clipeste si este
emis un semnal sonor. Aparatul se
dezactiveaza automat.

5. Pentru a opri semnalul ap&sati orice
buton.

6. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului si
butonul pentru temperatura in pozitia
oprit.

10.5 Setarea CRONOMETRULUI

1. Apasati Oin mod repetat pana cand Q
incepe sa clipeasca.

2. Apasati + sau — pentru a seta ora
dorita.

Cronometrul porneste automat dupa 5

secunde.

3. Laincheierea duratei setate, este emis
un semnal sonor. Pentru a opri semnalul
apasati orice buton.

4. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului si
butonul pentru temperatura in pozitia
oprit.

10.6 Anularea functiilor ceasului

1. Apésati repetat O pana cand indicatorul
corespunzator functiei dorite incepe sa
clipeasca.

2. Apasatilung —.

Dupa cateva secunde simbolul functiei

ceasului dispare.

11. CUPTOR - UTILIZAREA ACCESORIILOR

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Introducerea accesoriilor

Accesorii disponibile in functie de  [m]
model. Scanati codul QR pentru :
a vedea cum sa utilizati acceso-
riile furnizate impreuna cu apara-
tul. Puteti comanda accesoriile
optionale separat. Pentru mai
multe informatii, contactati furni-
zorul dvs. local.

Micile adancituri sporesc siguranta si ofera
protectie impotriva inclinarii. De asemenea,
sunt si dispozitive anti-rasturnare. Marginea
raftului impiedica alunecarea vaselor de pe
acesta.

Introduceti accesoriul (raftul de sarma /tava)
intre sinele de ghidare ale suportului raftului.
Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate
a interiorului cuptorului.

i§\
- ==

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o
spre partea din spate a interiorului cuptorului.
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Daca pe accesoriu exista o inscriptie,

asigurati-va ca aceasta este orientata spre

dvs.

Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /

tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele
care picura.

11.2 Introducerea BBQ rack

/\ AVERTISMENT!

Aveti grija cand utilizati batul pentru
frigarui al kitului. Acestea sunt ascutite.
Exista un risc de ranire.

/\ AVERTISMENT!

Folositi manusi de cuptor cand scoateti
BBQ rack. Raftul, cutia, frigaruia si
gratarul sunt fierbinti. Exista pericolul de
arsuri.

/\ ATENTIE!

Pentru recomandari privind gatitul,
consultati capitolul ,Cuptor - Informatii si
sfaturi”.

Cadru

Cutie de viteze

Tava

Suportul betelor pentru frigarui

Bat pentru frigarui (1 lung si 4 scurte)

moowy
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Glisati tava in cadrul din lateral.

Introduceti cutia de viteze in fanta mare
din spate.

Introduceti suportul pentru frigarui Tn
fanta ingusta din fata.

Introduceti alimentele pe batul pentru
frigarui intre maner si marcajele care se
afla aproape de varful batului pentru
frigarui. Asigurati-va ca alimentele nu
ating bucatile de alimente din batul
pentru frigarui alaturat. Acest lucru poate
afecta rotatia.

<2

Introduceti tepusele in orificiile
corespunzatoare din cutia de viteze si
plasati canelura manerului rotisorului in
suportul frontal al batului pentru frigarui.
Batul pentru frigarui lung trebuie
asamblat in primul orificiu din dreapta




(consultati imaginea). 8. Daca ceva se blocheaza, rotiti usor batul
pentru frigarui din dreapta pentru a o fixa
cu axul motorului si impingeti din nou.

@

Asigurati-va ca BBQ rack este
introdus corect inainte sa inchideti
usa.
9. Tnchideti usa cuptorului.

10. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului la
functia BBQ rack si setati butonul pentru

6. Deschideti usa cuptorului. temperatura la pozitia maxima.
7. Introduceti BBQ rack in pozitia 3 a 11. Asigurati-va ca batul pentru frigarui se
raftului incepand de jos si impingeti-I roteste.
pana la capat. 12. Cand alimentele sunt gata, rotiti
L

—— N butoanele de selectare pentru functiile
s — cuptorului si temperatura la pozitia oprit.

Purtati manusile cuptorului

13. Deschideti partial usa pentru a lasa
vaporii sa iasa.

Dupa ce nu mai exista vapori, deschideti

complet usa. Scoateti cu grija BBQ rack din

cuptor si apoi scoateti fiecare bat pentru

frigarui din suport. Suportul este fierbinte, va

rugam sa aveti in vedere protejarea

suprafetelor in care asezati suportul.

12. CUPTOR - SFATURI SI SUGESTII

/\ AVERTISMENT! ()
Consultati capitolele privind siguranta. Temperatura si duratele de gatire din

tabele sunt doar orientative. Acestea
depind de retetele si de calitatea si
cantitatea ingredientelor utilizate.

12.1 Aer cald umed ¥/

Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii

ratura raft

(°C)
Péine si pizza
Chifle 190 25-30 2 tava de gatit sau cratita adanca
Chifle din aluat de paine 200 40 - 45 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Pizza congelata 350 g 190 25-35 2 raft s&rma

Prajituri in tava de gatit
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Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii
ratura raft
(°C)
Rulada 180 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Negresa 180 35-45 2 tava de gatit sau cratita adanca
Prajituri in forma
Soufflé 210 35-45 2 sase vase ceramice ramekin pe raft de sar-
ma
Blat de pandispan 180 25-35 2 forma pentru aluat fraged pe raft de sarma
Pandispan 150 35-45 2 forma de prajituri pe raft de sarma
Peste
Peste in folie 300 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca
Peste intreg 200 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
File de peste 300 g 180 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma
Carne:
Carne in folie 250 g 200 35-45 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Frigarui de carne 500 g 200 30 - 40 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Articole mici coapte
Prajituri 170 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca
Macarons 170 40 - 50 2 tava de gatit sau cratita adanca
Briose 180 30-40 2 tava de gatit sau cratita adanca
Biscuiti sarati 160 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Fursecuri 140 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca
Mini tarte 170 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Vegetarian
Legume mixte in folie 400 200 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
9
Omleta 200 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma
Legume la tava 700 g 190 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
12.2 BBQ rack
Aliment Cantitate (g) Pozitia butonului / Timp (min)  Pozitie
1) Temperatura (°C) raft
Shish Tawook 200 - 250 maxim 15-25 3
Kofta 100 - 130 maxim 10-20 3
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Aliment Cantitate (g) Pozitia butonului / Timp (min)  Pozitie
1) Temperatura (°C) raft
Kebab la gratar 100 - 130 maxim 15-25 3
Carnati bavarezi 200 - 220 maxim 15-25 3
Picanha 200 - 250 maxim 10-20 3
Bacon 160 - 180 maxim 15-25 3
Carnati italieni 220 - 240 maxim 20-30 3
Kebab de legume 130 - 150 maxim 10-20 3
Kebab de calamar 130 - 150 maxim 15-25 3
Kebab de caracatita 130 - 150 maxim 10-20 3
Kebab din fructe 130 - 150 maxim 10-20 3

1) Cantitatea sugerata pentru un bat pentru frigarui. intindet,i alimentele uniform pe intreaga lungime a batului pen-
tru frigarui si asigurati-va ca nu apar probleme de rotatie.

12.3 Informatii pentru institutele de testare

Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp
tura (°C) raft (min)
Prajituri mici (16 bucati pe Incalzire sus sijos 160 tava de gatit 3 20-30
tava)
Prajituri mici (16 bucati pe Gatire cu aercald 150 tava de gatit 3 20-30
tava)
Prajituri mici (16 bucati pe Aer cald cu ventila- 160 tava de gatit 1+3 30-40
tava) tie
Placinta cu mere (2 forme Incalzire sus sijos 190 raft s&rma 1 65-75
de @20 cm, setare diago-
nala)
Placinta cu mere (2 forme Gatire cu aercald 180 raft s&rma 2 70-80
de @20 cm, setare diago-
nald)
Pandispan fara grasimi incalzire sus sijos 180 raft s&rma 2 20-30
Pandispan fara grasimi Gatire cu aercald 160 raft sérma 2 25-35
Pandispan fara grasimi Aer cald cu ventila- 170 raft sarma 1+3 30-40
tie
Biscuit pufos / Patiserie Incalzire sus sijos 140 tava de gatit 3 15-30
Biscuit pufos / Patiserie Gatire cu aercald 140 tava de gatit 3 20-30
Biscuit pufos / Patiserie Aer cald cu ventila- 140 tava de gatit 1+3 15-30
tie
Gatire intensiva 230 raft s&rma 3 3-5

Paine prajital)
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Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp
tura (°C) raft (min)
Burger de vita2) Gatire intensiva 250 raft de sdrma sau 3 15-20 pe o
cratitd adanca parte; 10 -
15 pe cea-
lalta parte

1) Preincalziti cuptorul timp de 5 minute.
2) Preincalziti cuptorul timp de 10 minute.

13. CUPTOR - INGRIJIRE SI CURATARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 Observatii privind curatarea

Curatati partea din fata a cuptorului cu o
laveta moale, apa calda si agent de curatare
slab.

Utilizati un agent de curatare dedicat pentru
curatarea suprafetelor metalice.

Curatati interiorul cuptorului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de alte
resturi alimentare poate provoca un incendiu.
Riscul este mai mare pentru tava de gratare.

Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi o
laveta moale cu apa calda si agent de
curatare. Nu curatati accesoriile iTh masina
de spalat vase .

Curatati petele dificile cu un produs special
de curatat cuptorul.

Nu curatati accesoriile anti-aderente folosind
un agent de curatare abraziv sau obiecte cu
muchii ascutite.

13.2 Curatarea BBQ rack

/N AVERTISMENT!
Curatati accesoriul dupa fiecare utilizare.

/\ AVERTISMENT!

Aveti grija cand curatati betele pentru
frigarui. Acestea sunt ascutite. Exista un
risc de ranire.

1. Dezasamblati BBQ rack.
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2. Tnmuiati accesoriul in ap& cu sapun
nainte de curatare.

3. Curatati componentele BBQ rack cu un
burete sau utilizati o perie neabraziva
pentru a indeparta resturile.

De asemenea, in masina de spalat vase este

posibila curatarea cutiei de viteze, a betelor

si suportului pentru frigarui.

13.3 Pentru cuptoarele din inox sau
aluminiu

Curatati usa cuptorului numai cu o laveta sau
burete umed. Uscati-o cu o laveta moale.

A nu se folosi bureti din sarma, acizi sau
produse abrazive, deoarece pot deteriora
suprafata cuptorului. Curatati panoul de
comanda al cuptorului cu aceeasi precautie.

13.4 Scoaterea suporturilor raftului

Pentru a curata cuptorul, scoateti suporturile
pentru raft.

/\ ATENTIE!

Aveti grija cand scoateti suporturile
pentru raft.

1. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepartati-o de peretele lateral.
—

)




2. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si scoateti-o in afara.

Instalati accesoriile scoase in ordine inversa.

13.5 Demontarea si instalarea
panourilor de sticla ale cuptorului

Puteti scoate panourile de sticla de la interior
pentru a le curata. Numarul de panouri de
sticla difera de la un model la altul.

/\ AVERTISMENT!

Tineti usa cuptorului usor intredeschisa
pe durata procesului de curatare. Cand o
deschideti complet, aceasta se poate
inchide accidental, cauzand daune
potentiale.

/N\ AVERTISMENT!

Nu utilizati aparatul fara panourile din
sticla.

1. Deschideti usa pana cand aceasta este
la un unghi de aproximativ 30°. Usa sta
singura in pozitie cand este
intredeschisa.

/

2. Apucati de ambele parti garnitura
profilaté a usii (B) de pe partea

superioara a usii si impingeti-o catre
interior pentru a elibera carligul.

3. Trageti in afara de garnitura profilata a
usii pentru a o scoate.

/\ AVERTISMENT!

Cand scoateti panourile de sticla, usa
cuptorului incearca sa se inchida.

4. Tineti de marginea superioara a
panourilor de sticla si scoateti-le unul
cate unul.

5. Curatati panoul de sticla cu apa calda si
sapun. Uscati cu grija panoul de sticla.

Dupa terminarea procedurii de curatare,

montati panourile de sticla si usa cuptorului.

Urmati pasii de mai sus in ordine inversa.

Mai intéi instalati panoul mai mic, apoi cel

mare.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca ati montat panoul intern
de sticla in locasurile adecvate.

13.6 Sertarul

Sertarul de depozitare se afla sub cavitatea
cuptorului.

/\ AVERTISMENT!
Nu puneti alimente in interiorul sertarului.

/N\ AVERTISMENT!

Nu pastrati in sertar articole inflamabile,
cum ar fi materiale de curatare, pungi de
plastic, manusi pentru cuptor, hartie,
produse de curatare, aerosoli, articole
din plastic. Cand utilizati cuptorul,
sertarul poate deveni fierbinte. Exista un
risc de incendiu.

Sertarul de sub cuptor poate fi scos pentru a
fi curatat.

Scoaterea sertarului:

ROMANA 47



1. Trageti sertarul in afard pana cand se 1.
opreste.
2. Ridicati usor sertarul, astfel incat sa 2,

poata fi ridicat in sus in unghi fata de

ghidajele sertarului.

Pentru a instala sertarul, urmati procedura n

ordine inversa.

13.7 inlocuirea becului

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

14. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

14.1 Ce trebuie facut daca...

Opriti cuptorul. Asteptati pana cand
cuptorul este rece.

Deconectati cuptorul de la sursa de
alimentare electrica.

3. Puneti o laveta pe fundul cavitatii.

Becul din spate

1. Rotiti capacul din sticla al becului si
scoateti-l.

2. Curatati capacul de sticla.

3. Inlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu puteti activa aparatul.

Aparatul nu este conectat la o sursa
electrica sau este conectat incorect.

Verifica daca aparatul este conectat
corect la reteaua electrica.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca siguranta se arde
in mod repetat, contactati un electri-
cian calificat.

Plita nu poate fi pornita sau utilizata.

Siguranta este arsa.

Porniti plita din nou si setati nivelul
de incalzire in mai putin de 10 de
secunde.

Indicatorul de caldura reziduala nu
se aprinde.

Zona nu este fierbinte pentru ca
fost utilizata doar o scurta perioada
de timp.

Daca zona a functionat suficient de
mult pentru a fi fierbinte, apelati la
un Centru de service autorizat.

Cuptorul nu se incalzeste.

Cuptorul este dezactivat.

Activati cuptorul.

Setarile necesare nu sunt setate.

Asigurati-va ca setarile sunt corec-
te.

Ceasul nu este setat.

Setati ceasul.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Aburul si condensul se depun pe ali-
mente si in cavitatea cuptorului.

Ati lasat vasul cu méncare prea
mult timp in cuptor.

Nu Iasati vasele cu mancare in cup-
tor mai mult de 15 - 20 minute dupa
terminarea procesului de gatire.

Gatirea alimentelor dureaza prea
mult sau prea putin.

Temperatura este prea scazuta sau
prea ridicata.

Reglati temperatura daca este nece-
sar. Urmati sfaturile din manualul
utilizatorului.
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Problema Cauza posibila

Solutie

Afisajul indica ,12.00".

A fost o pana de curent.

Setati ceasul.

Cuptorul nu poate fi pornit sau utili-

un semnal acustic.

Cuptorul este conectat incorect la o
zat. Afisajul indica ,400” si este emis sursa de alimentare electrica.

Verificati daca cuptorul este conec-
tat corect la sursa de alimentare
electrica (consultati schema de co-
nectare, daca exista).

14.2 Date pentru service

Daca nu poti remedia problema de unul
singur, contacteaza comerciantul sau un
centru de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cavitatii aparatului. Nu scoate
placuta cu date tehnice din interiorul
aparatului.

iti recomanddm sa notezi datele aici:

Model (MOD.)

Numarul produsului
(PNC)

Numarul de serie (S.N.)

15. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

15.1 Informatii despre produs in conformitate cu Regulamentul din UE

privind ecodesignul pentru plita

Identificarea mode- LKR540267X
lului
Tipul plitei Plita n interiorul aragazului autonom

Numarul zonelor de 4
gatire

Tehnologie de in-  Arzator radiant

calzire

Diametrul zonelor ~ Stanga spate 14.0 cm

de gatire circulare ~ Dreapta spate 18.0cm

(D) Dreapta fata 14.0 cm
Stanga fata 18.0 cm

Consumul de ener- Stanga spate 181.8 Whikg

gie pe fiecare zona Dreapta spate 182.1 Whikg

de gatire (EC elec- Dreapta fata 181.8 Whikg

tric cooking) Stanga fata 182.1 Whikg

Consumul de energie al plitei (EC electric hob) 182.0 Whikg

IEC/EN 60350-2 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode pentru masurarea performantei.

15.2 Plita - Economii de energie

Puteti economisi energie in timpul gatirii
zilnice daca urmati recomandarile de mai jos.

» Pentru incélzirea apei, utilizati numai

cantitatea de care aveti nevoie.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna

capacul pe vas.

ROMANA 49



+ Tnainte de a activa zona de gatit, puneti
vasul pe aceasta.

» Baza vasului trebuie sa aiba acelasi
diametru cu zona de gatire.

» Puneti vase mici pe zonele de gatit mici.

» Puneti vasul direct in centrul zonei de

gatit.

« Pentru a pastra alimentele calde sau

pentru a le topi folositi caldura reziduala.

15.3 Informatii despre produs si Fisa cu informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si

energetica pentru cuptoare,

Denumirea furnizorului Electrolux

Identificarea modelului LKR540267X 943005713
Index de eficienta energetica 94.9

Clasa de eficienta energetica A

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional

0,84 kWh(/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0,75 kWh/ciclu

Numar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul 571
Tip cuptor Cuptor in interiorul aragazului autonom
Masa 42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

15.4 Cuptor - Economisire energie

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata in pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat n
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doua coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.
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Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min nainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine mancarea calda.

Aer cald umed
Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii. Pentru detalii



suplimentare, consulta capitolul ,Aparat -
Utilizare zilnica”, functiile aparatului.

15.5 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere in standby

0.8W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil 20 min.

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol : impreuna cu

deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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